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ABSTRACT 
 

This paper investigates the kind and extent of 

contribution of Hui Muslim women to the 

propagation of Islamic teachings and revival of 

Islamic education in China. It aims to explore the 

role that women led-educational institutes played in 

placing Muslim youth at a continuum between 

Chinese and Islamic educational spheres. The 

research employs ethnographic methodologies 
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including participant observation and extensive 

interviewing and relies upon the archival data for the 

historical contextualization of the observed facts. It 

concludes that Islamic educational system in general, 

and the active passionate participation of Muslim 

women in it in particular, played a crucial role in the 

survival of Islamic faith and knowledge in the 

Chinese land and helped its adherents to connect 

with the mainstream Muslim world, transcending 

regional and cultural boundaries.  
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Summary of the Article 
 
Islam in China today includes ten “nationalities” 

(minzus). These are partly the Turkish or Turko-

Mongol speaking communities (e.g., Uygur, Kazakh, 

Kirghiz, Bao’an, Dongxiang, Tatar, Ouzbek, Salar) 

living in the provinces of the Northwest of China 

(i.e., Xinjiang, Gansu, Ningxia, Qinghai), or a small 

group of Farsi speakers, the Tadjik in Xinjiang, and 

partly a population of Chinese-speaking Muslims, 

the Hui, who are scattered all over China. Islam has 
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been the characteristic element of Hui identity till 

the Republican period but CCP has devised a new 

nationality criterion based upon Stalin’s definitions. 

According to this standard, there are 55 nationalities 

in China and Hui is one of them with its basic 

determinant being the lineage of people. The 

ancestors of today’s Xi’an Hui community were the 

Arab and Persian Muslim settlers who came as 

traders and soldiers in Tang and Song dynasties in 

many currents. This research is focused upon a 

Chinese Muslim minority known as Hui and the 

locale of research is confined to Linxia, a Muslim-

majority city located in Gansu province of China. 

 
This paper investigates the kind and extent of 

contribution of Hui women to the propagation of 

Islamic teachings and the revival of Islamic education 

in China. It argues that women-led educational 

institutes played a significant role in placing Muslim 

youth at a continuum between Chinese and Islamic 

educational spheres. These institutes have not only 

preserved and transmitted the basic teachings of 

Islam through Hui generations in the period of 
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turmoil and scarcity of scriptural resources but also 

triggered the production of the personalized 

resources of Chinese Muslims themselves. The 

research employs ethnographic methodologies 

including participant observation and extensive 

interviewing and relies upon the archival data for the 

historical contextualization of the observed facts. It 

concludes that the Islamic educational system in 

general and the active passionate participation of 

Muslim women, in particular, played a crucial role in 

the survival of Islamic faith and knowledge in the 

Chinese land and helped its adherents in connecting 

with the mainstream Muslim world transcending 

regional and cultural boundaries.  

 
There is a scarcity of sources in the English language 

when it comes to the religious education of women 

in China because religious education was banned for 

Muslims in PRC and it resumed only after Deng 

Xiao Ping’s reforms in the 1980s. The first book on 

the theme appeared in 2000; it was bilingual and 

talked about the history and pedagogy of women-led 

religious institutions and mosques in China. Muslims 
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had their religious heritage intact from their coming 

to China to the Mongol age until they were forced to 

intermarry with Han and abandon their native 

language and practices due to the acculturative 

policies of the Ming dynasty. It was the time when 

the need for a dual educational system with a blend 

of Chinese and Islamic educational systems was 

direly felt and a new educational system Jingtang 

Jiaoyou was launched by an eminent Chinese 

Muslim scholar ‘Abd Allāh Ily┐s. After him, Wang 

Daiyu, Ma Zhu, and Liu Zhi carried out the 

responsibility of disseminating religious knowledge 

among Chinese Muslims by employing the newly 

launched pedagogy. This educational system was 

initially meant for male students only but later on, it 

was introduced to the women institutes of Islamic 

education as well. This paper particularly focuses on 

the efforts of women-led religious educational 

institutes in the dissemination of Islamic teachings in 

China.  

 
The discussion mainly consists of two parts: the 

historical tracing of religious education of Chinese 
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Muslim women and the contemporary situation of 

Islamic education among Chinese Muslim women. 

The first madrasah for women was founded in 

Heinan province by the end of the sixteenth century. 

Subsequently, other madrasahs were established in 

Shandong and Shaanxi in central China. Initially, the 

female students were taught along with the boys by 

the male Ahongs but due to the rapid growth in the 

number of female students, exclusive mosques were 

built for Muslim women. These mosques had female 

imams and teachers who taught women-related 

subjects to female students. The administrative 

structure of these mosques varied from one mosque 

to another due to regional values and societal norms. 

Hence, there were three patterns of administration. 

At some places, the female mosques worked under 

the financial and administrative control of male 

imams and at some other places they were financially 

sponsored and looked after by males but the 

managerial authority rested with females whereas, in 

some areas, the mosques were exclusively run by 

females. 
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Regarding the role these women-led mosques played 

in Chinese Muslim society, it is worth mentioning 

that conducting daily prayers was not their only 

goal. Rather, these mosques served as the centres of 

nurturing Muslim culture and civilization as well as 

the loci of intellectual debates and religious guidance 

about everyday religious matters. They operated on 

the principle of educating mothers to educate the 

next generation of Muslim youth. The females were 

trained to give ritual baths to the deceased and were 

taught the basic issues of creed and fiqh. These 

mosques served as residential training centres for the 

women who intended to perform ḥajj or travelled 

from far fledge areas to acquire Islamic education. 

The content of the religious education was 

comprised of both basic and advanced levels. Basic 

education was given to the common folks whereas 

advanced education was given to those who wanted 

to be teachers and mentors of Islamic education in 

future. This system continued until the Communist 

party took over China in 1949 and shut down all 

sorts of religious activities in the country.  
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Islamic education resumed in China after Deng Xiao 

Ping’s reforms in 1978 when Shaykh Bah┐’ al-Din laid 

the foundations of a madrasah for both boys and 

girls in his own house in the northwestern province 

of Linxia. This madrasah focused on the reform of 

the outdated Islamic educational system. Hence, it 

faced resistance from traditional Muslim scholars in 

China. Despite the resistance from Muslim circles 

and scarcity of resources, the Shaykh continued to 

teach and the number of his disciples grew 

consistently. In 1980, the madrasah was shifted to an 

independent building and finally in 1997, two 

separate buildings were built for male and female 

students. The institute was officially recognized by 

the state in 2008 and was named “Institute of Islamic 

Education, Linxia.” 
 

To date, more than twenty-eight batches have 

graduated from this institute with the total number 

of students reaching one thousand. The course 

duration is four years and the taught courses include 

Arabic language and literature, Islamic history, 

Islamic creed and philosophy, and the translation of 
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the Holy Qur’ān and ḥadīth. Apart from this, the 

Chinese language, computer sciences, and general 

knowledge are also part of the syllabus. Following 

the footsteps of this highly successful institute, many 

other institutes were opened in Qinghai, Shaanxi, 

and Yunnan on the same pattern. The graduates of 

these institutes played a significant role in the 

training of Muslim generations in China by serving 

as teachers in kindergartens and schools. Some of 

them travelled to the Muslim-majority countries for 

higher education and joined the official departments 

upon return to the homeland. Thus, they presented 

an enlightened face of the Muslim minority in front 

of the Han majority and the outer world. 

 
خ خ خ خ خ  

    ر     اور اس      اروں            ر ا        ں  ار 

        ت   ۔  ن   و        ں   دا ر   اور ر   ہ ار د      ا

ا(Huang Di) وى       دور ،      ل  ار         ا    اس  )١(۔ران  رض 

دار  دى         (Confucius)  و  ر(Lao Tzu) وؤاور ت    ،   

 رہ       ،  وہ     اس     ھ   ،    ز   ت   او   م  اور ا

 ا رف      ا ن    ں    ور و  ا  دا دت ۔     ات  و  د ر     
                                                             

1– Mark Cartwright, “Jade Emperor,” World History Encyclopedia, accessed 
December 03, 2012, https://www.worldhistory.org/Jade_Emperor/ 
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  ان    م  ا ا رف          ى ،  ى         م  و  

ن    ن ا            ہ د        )٢(، و   ا                 

م اور  د ا  و  ہں  ں      ۔ا ا  ز ں    ں  د  اور   ادوار   

      رے اور      ا   ر       ل اور ، آ ِ ن     

 ا  ر و رى     د)٣(۔       اس م  ا      و    دہ  ز        

   ر  ت     ۔و            

اد        د   آ ن   دس      آج    وڑ ا ى ۔  دو   دو    ان 

وہ ۔ ر ا ى    رى،  از، ز اس   ،     اور  ر   د      ا  

د   ، آ   وف      م  وہ ۔      (Hui)  اس    ،           

      )٤(۔ى  دہ  ز     اد   ف اس  د ،    آ         رے       

  ،  ں  ا ِ و م ا   ا دار  اور ا    ا      اس    ں ۔ و       

 و        ،  دہ  ز        ان   ر  ا دى  ا  اور  و وہ ۔       اس

 (Salar)ر ،  (Dongxiang)  ں  (Bonan)ن اور          

د   ۔  آ دى  را      دار اس    ر   ان       و     ا   ا  

     ۔ وا ؤں   دو  ع   اس       و ا :       ا        

        ارو      ہ اور د،    ا      ں     ا ت     ا    

  دار   ۔            ڈا  رو   ت   اس      ا        ے 

  ہ ر  ز      ا ں       ا   اور اس      ں    ا ۔ا   دو  دور        

      ں  ر  اور ر ن    ار    ۔     ا  اس    ’’‘‘(Gansu)  

ص            (Linxia)ں ،  سلاميةللبناتمعهدالدراسات الإ    م    

                                                             
2– F. S. Drake, “Mohammedanism in the Tang Dynasty,” Monumenta Serica 8, no. 

1 (1943): 1-40. 
3– Dru C. Gladney, “Islam in China: Accomodation or Separatism?” The China 

Quarterly 174 (Jun., 2003): 451-467. 

4– Mi Shoujiang, You Jia, Islam in China (Beijing: China Intercontinental Press, 
2004), 3. 
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    ر    ، ا ں  ر        دور   د      و    دارادا     ا   ۔ 

  اد  د     ہ ع    ورت  اور ز      
م     اور   ا   وا  د اد    وان ا      ا   دار  

   ا،  ا         ں         م   ا    ،   ر        ان  ع  اس 

 ۔  ع       و     ا    ے              د  ،       ان 

        دار     ا     ر ص    ء٢٠٠٠۔      ا      رے   

ب    ا ن   ز ى اور   ا  آ)٥(  م    ب ۔   اس      ا      

ہ    ر    ا    ا      ،        (Henian)  ‘‘ن ’’ اس    ،   و  

     وا ے ،   ن     ں ا اد    ،  ا             و   

ا   ا  ارس   و             ا   ى     ۔  اور       و    

     اور    ف    ں    ل       ر  اس       د ر    

  ،     ۔ع ى  اس            م    م  ن ں ،      اس 

  وج    ں       و  ارس اور   و       اور ا د    اد  ر۔    اس 

ں  ے   دو     ا   ز ارس     ا ۔      د ر

ع     اس        ر   دو ا       ں     :        اد ا   ں 

    ں    م ا    ا   د و  (Han)‘‘ن  ’’           ا ۔  

          انا  و      ن   ر  ۔   ا ں           و ى ا  دو

    د  آ ں    ل    دى،   ا  اور  ا    ر   و    اور      

 اور     ۔ 

        ا        ا  آ ء ١٩٨٠  د   و       د ،     ِ  

      ا     روادارى  ا اور   ا     ز ۔   آ    و    ع   اس     اس 

 ء ٢٠٠٠ا اور            ت ور    اس  ں   ۔ور

                                                             
5– Maria Jaschok and Shui Jingjun, The History of Women’s Mosques in Chinese 

Islam (London:Routledge, 2000). 
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ر     م   ا  ا    
  رف          م  (Tang)  :ا    —رو د(Song) اور

 ء١٢٧٩  –ھ٦١٨
    م   ا  راے      دہ   ز     ا ء ٦٥١ر    دا  ت  ،   ن   

 ن     ورى ا           ں     ں   )٦(،را  ت  

ت    ا  انا    ا   ں  ى     دو   ،  د  اور   د دى   اور ا

     ا۔ وج     اس دور  ا   اور ر ن   در م   ا     اور  ا   ت  دى 

ب ۔    ن    ر    اور       آ ا   ں    ى  ں ى و  ں را  دو

 ان ۔     ر  م      وں  ں            ں  د  آ ر ،  ر      

رے     ،    ا      (Guangzhou)     ۔ہو(Hongzhou)اور  ح و    ا

  ن        ،   دارا        ؛ اس و   ں   )ء٩٠٧ –ء٦١٨(ا ان 

  د )ء١٢٧٩ –ء٩٦٠(اور  ن آ      آں  دور  د  ر و ں    و ں   اور 

 اور     ا  ان ،  ر     ر   ا      ان  ر   ا  ا  اور ان 

۔  ن ا )٧(         س و  اور ا    ر   ر      د  و     وں   

  ں ان    اد   ا   اور   و    د ہ     ازاں۔   ان  ر    گ     ا

 و ح        ا      اور   د  ؛ آ وں     ا              ان 

  دى   و ا    ۔ اور  د   آ ں ا  وا  ان          ں         

دوں   او ں  رى    وہ    زت   (Confucian)  ا       ارس 

      ت      ون  اور ا)٨(اور  ن   ب  ح   ا        

                                                             
6– Drake, “Mohammedanism in the Tang Dynasty”, 6. 
7–  Donald D. Leslie, Islam in Traditional China: A Short History to 1800 (Canberra: 

Canberra College of Advanced Education, 1986), 5. 

٨–        ب      ف    ے         روا  اور ا      ورى    

    ان ا       س  ن   ا   ے  م درج ذ     ۔ ان    ار     ا   دار 

: 
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ں               م     اد  ا      اان  و    رى   ر  ں 

۔  )٩( 

آن  (Yuan)وا  اور   ار م   ا    )ء١٣٦٨ –ء١٢٧٩( دور 
 /نآ ں    ں    ن     اور   ى      م  ا     ل دور  

ا قدر ق     ا     اد    ں          ت    ۔       ،  ان 

   ں اور ِ، ں   اور اور ا         و م ۔           ں     اس دور 

دى اہ ،   ظ ا           اور   ر   ا  ۔  ان  ں  ز ى ںرى   

 اور  وہ      رت ا    ا     ں   ہ        ۔    اس      

رڈ ل زر      وف     م      وت و دو    ا   م   )١٠(۔ن 

 (Ming)  ر(Qing)اور   زوال اور ا ں       –ء١٦٤٤( دور

 )ء١٩١٢
  د        ور رے   د   ں   ا ں  م را          اور  

       ر  ا ،    اہ        ز ز     ں         ۔   آ    

دى     ا   ں    ں  د     ن آ       ،    وہ  ان    ورى   

 ‘‘ن’’  ا   ں   د     ا    ، ں  رے  ڑے     ان   ،ور        

ت ان )١١(۔  ت ووا    م     م   اور ا ں  ت د     ں     

وا   ۔    

  ت     ا ں  ن        ہ  دى    ں     ر  اہ     
                                                                                                                                                       

Book of Changes, Book of History, Book of Odes, Book of Rites, The Spring and 
Autumn Annals. 

9– Yung-Ho Chang,   “The Development of Chinese Islam: During the Tang and 
Song Dynasties (618-1276 AD)” (M.A diss., McGill University, 1999). 

10– Hajji Yusuf Chang, “The Hui (Muslim) Minority in China: An Historical 
Overview,” Journal Institute of Muslim Minority Affairs 8: no. 1 (1987): 62-78.  

11– Kristian Petersen, “Reconstructing Islam: Muslim Education and Literature in 
Ming-Qing China,” The American Journal of Islamic Social Sciences 23, no. 3 
(2006): 29. 
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  اور     و   ر ر   ؤ   د  و            ن      ے اور د  

    ہ     در  ۔   اس  ں     ا   اور      اور  ا   ں   

 د  اور ا      وع      ے      رے    ن ؛      ں     ا  

        ى   وہ اس ا         وع      ر و  ر   اور  ا ے 

ف    ى           ا  ا   ۔ ر م   دہ        س ان   ا   ا  ، 

وع ں      ح   ا ال   ا ں   اور  ا ا       م   ا   ں ۔   ا  

       ا    ں        د ر        اور ا ح ڈا   ت   اور   

  ت   ص  دہ   ۔ ز     (Jingtang Jiaoyu)‘‘ؤ   ’’ اس  م د  

   ،     و    ا ر  ا     اف   ا    او        م       ر  دور  

رى  رى و     آج        )١٢(۔ 

ن         و      اور      ورا     س   ا ا         

۔  وع        ا     ت        ر  ںص   دى اا ر      ور  

      ت    م  ت ا وع ا   ن       رو  ۔    م   ا      اس 

          ا    و ر  ا ہ    ا             ں    دور ۔ ا

وج      ا          ااوا     ور رى ر رى و           ۔ دور  ا اس 

 داى  وا  داروں     (Wang Daiyu))ء١٦٨٠ –ء١٥٨٠ (،  ن               

 دں               م   اور ا ا    ۔     ى ا  (Ma Zhu)دو

 داى )ء١٧١١ –ء١٦٤٠(  وا            ا    ور ب ۔    دات ا ان   ار    

 ے  ات  ے ا     م اور   ۔ ا      (Liu Zhi)ى ا    ء١٦٦٠    

  ء١٧٣٠      ان   اور  ر   م ں    ں        م   ل    ں   

ا    )١٣(۔ 

                                                             
12– Ibid, 24. 
13– Sachiko Murata, Chinese Gleams of Sufi Light: Wang Tai-yu’s Great Learning of 

the Pure and Real and Liu Chich’s Displaying the Concealment of the Real Realm 
(New York: SUNY Press, 2000). 
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    ب اور   ا ى    
 دى   د  دروازے        ر   ا        و ى  ى      ا

  ر   اور اس   آور    ت       و      ر  ازم ا      

  ا     دہ  ،ز         رى    ے      ا      آ        ں 

ا اور دار د    و د     ء ١٩١١ر  م   ا  ، ا م   ا           

ب   ا  دور  ا اور  وع         ا رت     ۔ 

ا        ں      ے   د     ے      ز   آ ى  ان ۔  

   ان        ى     و       س    ورت   اس  ں    ت     

ت         ا     ر   ا  وہ   ض           ۔ د ن    اس دور 

     اور  وع        ح و   اور ا وع  م  دہ ا  ز          و     ا

     روا     م    ن اور ا  ز     د ر   ارس اور اداروں     ا  اور ا

   د        ى     دو  و     ا   ن       ں     ا

 ء ١٩٣٧ ں ،         ارس اور ادارے     اور  د         ن     د  ہ        

  )١٤(۔

  ى         دار ادا     ا ے        ن    ،   ان  وا

 (Wang Jingzhai) )ء١٩٤٩ –ء١٨٨٠(   ج    رف    م    ں ؛   ا        

    ذ   اور ا     ن   ز         آن )ء١٩٧٨–ء١٩٠٦(آن    م اور        

       ن   ز             ح   اور اس      ن   ز     ۔ 

    ے           اوا ى  رى رہ       اد    

 وہ       (Ma Jian) )ں  )ء١٩٧٨ –ء١٩٠٦   د       ن   ز      

 ۔  ت ان  ہ ٢٥ و  اور     ، زا ت     اور ا دہ  ا  ز    

ت  وہ      ۔ ان  ى     ا   وا      د    ِ ح ر   و ا      ا
                                                             

14– Merle Goldman, “Religion in Post-Mao China,” The Annals of the American 
Academy of Political and Social Science 483, no. 1 (Jan., 1986): 146-156. 
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۔   )١٥(  

 ان  ف    ع  دى         ا  اب    ت    ر     ۔

    ں     وا     ا      و        ا       ا   دو ا    : 

ء     ر  ے    ا   ،    ء  دو دہ دور        ا ں      ۔ وا

ا   ا    و      ا ن     و 
 و         ِ آن و  ن   ا ن   ۂ       ار د     ز اور   ا

ں  رت دو د اور          اور   ر  ں    و   ۔ ا   توی ﴿:  س ِ قل ہل 
َ َْ َ ْ ْ ُ

علمون علمون والذين لا  َالذين  ُ َ َ َ ُ َْ ْ ْ َْ َْ َْ َ َِ ِ﴾)١٦( )           اور             ا    وہ    د

(  لقلم﴿: اور ِالذی علم 
َ َ ْْ

ِ
َ َ

لم الاٻذِ ِ ع
ْ َ علمَ ن ما لم  ْسا َ ْ ََ ْ َ َ َ ْ

۔ ()١٧(﴾          

۔        وہ      وہ   ن   )ا ح    ا   ى طلب العلم فريضة على كل ” : 

۔( )١٨(“.مسلم ض    ن         (  

  ش  ا       ا    اس ا ں      ،     ن  ز     ا  ۔ اس   

ن            ت   اس  ر   م    ا  و     ا      ا  ر ر    اور اس 

   ا      ا ا    ا ے       ا  ذر  وا   دا    ں  ؛ 

ام ن  ا   ى   دو  وہ       ا    ا    اور ان       ا    ‘‘ن ’’ل  

 ر     ا        ،ا   ا   ار  ا    ۔ ر    ورى       اس 

                                                             
15– Kristian Petersen, “The Great Transformation: Contours of the Sino-Islamic 

Intellectual Tradition” (PhD diss., University of Washington, 2012), 44. 

  ۔٩: ٣٩ ، القرآن  –١٦

 ۔٥ –٤: ٩٦، القرآن   –١٧

١٨–        ا    ا ،    ا و  هسنن ابن ماج ا ،، ا   اد     ، باب ةأبواب كتاب السن ،

 ۔٨١: ١، ٢٢٤: ، ر)، س نةحياء الكتب العربيإدار: ہ( فضل العلماء والحث علی طلب العلم
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م د ہ اور ا    ا ں      را    اور ں            و      ا  

    ؛  م  ا رى             و     ا    ’’ا  “ؤ      

   ۔  ر ر        ا  اوا ى  ا‘‘ن ’’         ۔    اس   

        ارس     ا        ں ،  (Shaanxi) واور 

(Shangdong)   وا      و       ،     و       اس و    

   ر       ر        ا  اور    ۔ ر ت        ا م  ا  ا   ح     

 رہ   ہ  ا    اور  ر          ت ،  ازاں       اور اد ا    اور  

    ط     ںدوں      ارس      ا      و  و ہ       ا  اور     د  

   ا         ۔ م        ا         دوں        ں ،اس   

    ر    ہ   ا ا       ں ، و   و م   ا     ر           ا  

 اور م   ا   زوں     و ل اناور  ر  ا      ن    ر  م   )١٩( ۔ ا

ا  ا       ا   دار  اور ان              و ا   د
      ا   وع          آ ى  ے )٢٠(         اور   

    ۔      د     ا    و ت     ص        ں      

 وا ا        ت    ورى     ؤں  ن    اب      ى  ں اور   ا

وا ا س   رو   ورى  ت     ۔ ا    ان   اور      و ا   ہ

  م  ا   ا ن    د         ا          ا  ۔ اور      اس 

   اس  ے     ا      اور       ادى د  ا ن ا           م

 دا ں        اور ا م  ك اور  ر          ۔ 

 و          ا     ں  و    ں    ا        ار  اور
                                                             

19– Jacqueline Armijo, “A Unique Heritage of Leadership: Muslim Women in 
China,” Georgetown Journal of International Affairs 10, no. 1 (2009): 37.  

20– J. Armijo, “Muslim Education in China: Chinese Madrasas and Linkages to 
Islamic Schools Abroad”, in The Madrasa in Asia: Political Activism and 
Transnational Linkages ed. Farish A. Noor, Yoginder Sikand & Martin van 
Bruinessen (Amsterdam: Amsterdam University Press, 2008). 169-189. 
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م         و      ا  ذ   ن ا ں      د اد      ،   ان  ا

 و       ى  ں اور    ،  ل اور           ،   ال  ت و ا ور  

       و       د    دوں  م   ا         ا دوں ۔   وہ    اور 

         دوں       رواج        اور        ذ   ا        

م  ا  ز     دا ت  ا م ا    ۔ اور اس  ا   ح     اس    ا    

     دار   ذ ں  م    د   اور      ر   ا رت، ں    ف ا ى  ل   دو

     م   ا  ادارے   ا ر     آزادا ا ں  ر    ا  ان      دوں   اور 

  ود   ت      ؛      ر  ادارى ا  اور  ا    د   ر      و    اور دا

 دا      ۂا   ر  ل ۔ ا ى   نا  س   د     ا   ر   ا ں         

        دا ع  اور  ن ا     ر   ا  و ا م   وہ    ا       )٢١(۔ اور 

      ت   اس  ں   ا   دار دى             ؟    اور  اس 

    ان   دارى   ،   دى ذ  و      ا  ۔ وہ         ز  ف   

  م  د، دہ    ت  ر و   ا  اور ا وان       اور     ا   و  ل   ا

      ہ ں  )٢٢( ۔ا  روز  روا د ت  وى     د  اور ا         

      ر    ں       ڈ ت  ت اور   اس و  ۔    ا       

رت     ا  ا     م      رے ر        و      و    م ان   اور  ا

ر    رى ا     ر  ان     ۔ ا  ان  دہ   ا   ا  ان  ؤں     د  او      

ر   ا     ۔ 

 اس       ا وہ    ں             اور ،    ں و    

    د     ں      ا   ں   ا ا  اور  ہ ۔   روز   ا وہ     اس 
                                                             

21– Masooda Bano and Hilary E. Kalmbach, eds. Women, Leadership and Mosques: 
Changes in Contemporary Islamic Authority (Leiden: Brill, 2011), 23. 

22– Maria Jaschok and Hau Ming Vicky Chan, “Education, Gender and Islam in 
China: The Place of Religious Education in Challenging and Sustaining 
‘Undisputed Traditions’ Among Chinese Muslim Women.” International 
Journal of Educational Development 29, no. 5 (2009): 487-494. 
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         ا       ا            اور ن ۔   آں ر  

ر   ا  اور  ا ا   و م  ا    وا  آ ا،ا    اور ن    ں  ے  دو

    ا    وا                و      اور    ۔ 

اد     وا           ا    
      ں   دو   اور   و       ۔ ا       ا م      

   تا   دى د ہ،     ،   د   ت    ہ  دات اور روز        ہ   آ ر 

    ا    ا   ا  اور دو   م   ا ت          ا      ۔ اس    

     ر   ا  ارج اور   ،  ا   ا ب  اس ،  اور ا، دى      

  ا          ص   ۔          درا ا  در و  ص  ہ       

ہ۔     ت    دات ، ان  م ص،   ، ا   و    س   و   

ر  ، ا ہ  ل و  ا      ا   ا ن  ت اور      ان  دى اور   اس ۔ 

ر   وہ ا ت ا،    ان  صلى الله عليه وسلم   ہ  ت و ز وا  آ     ت   و  ت  اور 

    ب          ا     ا   ا          )٢٣(۔ت 

    ق    م   ا    اور  آج         اول روز ے     ا    

    و   دى    ب      ر   م        ر۔    ا           

      ،رہ     دى  ر       و     ۔ اس    ر       ا        ا

 ا     رى د م    م   ا  اور اس  ر    ى   ور ٰ و   اس   د  ر ل     ۔     

       دارى ان   ذ   م   ا  اور  ہ   ۔و           ا ح      ا  

 دار     اور     ر    ادا ى  ى     رى ر رى و       و ى     ۔ 

  ا   ں     د  د        ا  وا ار آ ا      د   ى   

   رہ رى              ؤ  د    ،اور ا دى  ا      م  رى   ،       ا

   و ں  ا اور ا  دى روك        ں   اور   آز   ں   ،م اور   

                                                             
23- Ibid, 490. 



 
١٩٢ 

       د    ا  د    (Deng Xiaoping)ؤ  و    روادارى اور  اور د  آ  

 و     ا ے         اور  ل دى  رہ   دو       ہ       ا      

  وع  رى   ۔آ   ارس        ں         ؛اس    ل        ر  ص   

    ا      و      ا  اور      ى    ارس     وہ        ر   ا

       م   ا ر      ۔     اس    ال     ا   ۔ درج ذ

م       و      ا  ارن   اس         اور 
 ؤ   و) (ا    ا  ان     و  م     ا دہ دور     اور 

       د   ى      اا        و   ى اور ت      ا ز   آ  دور 

وع ۔رت     د ت       د     ں       ا زو           ب ۔   ا

 وا    رو م      ء١٩٦٦ ،    ء١٩٧٦  رى ر    ،  ى ا ت          ۔ا

    ں  ں اور   آز  ا م                   ،اس ا ل       

           ۔ر      ن  ا       ت    ا ے اور     اور ۔  ا م 

       دت   ،د   ں   ء ١٩٧٨      ن   ر    اس ا      

 را  ؤ  د     د       ل دت    ء ١٩٧٨ ۔  ت د        د

   آ  اور آ   ڑ  دم   ر  ر    دت  اور د    رہ    ۔ دو

   ا  دوران  اس   و      ن           م   ۔    ل    

  ا  اور     د         ں        ں    ن   ر            ا

ف       و   ود اور ان      رت۔ان       اس        ؤ  د ل اور ر

              ں    ں    ل  م ،     ا         ا

ح   ا   ر  اور و و            ا       ا۔وع     

   ا  ؤ     ،ا ں    ت         و  م     ا    راے     

   اور      آ ر       ا  م   ں  ز    اور     ارس    د      

 ا اہ          ر  ۔م    ں اس   و ا     ا      زور د   ت   اس   



 
١٩٣ 

    ں       اور    ے   اور      ورى     از    اس   ں     

 ۔      و     ر ں ان ا  ا  ١٩٧٨  رء    د  ا   ِ ں اور           ر

م   ا     ں   ۔ں دو    ر م    ر             ان  ر       ،ں۔ ا     

   ں    م   ں     ں     اور ر   ر  ز     ت ا      

  ارس   ا       م  ن ۔ن    ر    رو  ا  ان      ں    و      

ا          ں   ،  ورت      ح   ا      ا  روا د        ۔ 

 راا ح ان  ہ ورے            ا     اں     ۔ ا ں  م   ان   

  د   ؤو     ا           ا      ۔ا             ا    اس دور 

  ا    اور     ب          د  و     ا      ،    دوں 

اے     ا              ں    ر  اور  ں  ۔     ت     

رت             اور    ت و   د م   اور ا     ش آ   ل    ون   

 ۔   م   ا    و   اس     ر         ر     در د اور ۔    ے 

 اور د      زور  وں    اف   ا    د      ے    ام  م اور  ر  ا  ا

      و         ۔      ت   وہ   ؤ    ح ا  ا ال   ا  ں 

 د ف         ا  اور   ا ا ن و ادب اور،   ز        م  ا ا  ا   

  م   ا         ن و   ز           )٢٤(۔ر

م اور اس       ر          ار ا
گ      و  م     اس   ر ر ر وع  و  ۔آ د       ؤز    ا

      ت ز  اور دو  ف دو  س     ان    وع    ر        ،ا ں    ہ     

  ں   ء ١٩٨٠۔ ر اد دس اور  ہ    اور      ر   رت     و   و  ا  

   د ر  ز   آ   ر۔ر     اف   ا     اد      اور ان     آ  ۔ ے 

                                                             
24– Zvi Ben-Dor Benite, The Dao of Muhammad: A Cultural History of Muslims in 

Late Imperial China (Cambridge, MA: Harvard University Asia Center, 2005), 
36. 



 
١٩٤ 

    ر    دى  ا  در   ر ر  د          زت  اس  ى ا   د   ہ  رى   

 ء ١٩٨٠ ۔       ا  اس       ر ت   اس   اور     د رى    زت   ا  

  ا م د       ں   ز  و    دے   در  ،ٹ          ط         اس   

 ا ت  ا  ا ے ادارہ ا   د  رء ١٩٩٧۔ م   اور  ؤا      ون         ادار  

   ر   ان     ر    ں  ر    اور دو           ،  ں     ا      

  ں  ى   اس ادء ٢٠٠٨۔   اور دو   رى وزارت      د رى    ارے 

’’   ا   ا    ‘‘ر  د م    ۔      اف  ا   ت    ےدارا اس   ت  

ش    )٢٥(۔ا

  ا          دور       ا   ر ات اور   ا     ا

دار       و     
     ا      اب   ر    وا           ام  ا  ا   ؤا

 ارغ  ؍٢٨    زا ار    اد ا   ت   اور ان     ۔   دورااس  ر رس   

           اور درج ذ ن و ادب:ل   ، ز   آن  ى، ،     ، 

ت ا،ہ   اور    ن و ادب ۔ ا  ز        ، اس          ن اور  ى ز ا

     دى   ۔ر    ں ا  اور و   ٹ         آ ت ا          

وا      م    ۔      ے  دو    اور     ر  ا ز   رى          ان

   رخ   ا، ت           ۔  

 دل  ذ ت    اس           ں             د    ا ى   

  م   ے ا ر   اس     ز  د ارس      (Shaanxi)  اور    (Qinghai) اور

    ارس         ا   ہ ح ،و  اس  ع   ا  اس        ارس ۔ن   ان 

تں  ہ اور   ا ا       ورت     ، ا ؤا    ا   وا رغ      ر  

                                                             
25– M.A. Gui-fen, “The Field Research into Development of the Concept of Hui 

Women's in Linxia,” Journal of Beifang Ethnic University (Philosophy and Social 
Science) (2009):4. 



 
١٩٥ 

     و    ارس   ان             ت  دى ،      ا      

  ہ    ا ر  ص    ں  ن   اور    وغ    ت     وا   وا س   رو  

 ۔  ر   اس  ح         اور  وا   ت     ا ت   و    رغ ا  

م د ا ت        )٢٦(۔ 

           و    ا ں  ا ن   ادارہ  م    اور ان    ا  ب   

    ں      ں      اس      ے             و ت  ى آرو  

 ۔  اب  رغ ا؍٣٢ اس  دہ ت   ز ت   و    ار ر  اد     اور ان       

 ۔     ت ا  و             ان     ز ں   ۔ور دى  ان   

رات،،ب  ب ا ہ  ن، ،ڈان،م ، اردن ،   ،  م       اور   د  ۔ 

 ڈ    ا      ا    ںان     ،           ڈى   ا  اے اور   ا    

  ۔ ت   و    رغ ا ں      دار  ذ   ر   ں   ور     اور  

  ان       و    م ا اہ        ۔ں 

 وا اس   رغ ا     ر      ان    ت   اور د  و     ا ت   

     اس  م د ا ت   ں  ن اور ا  ا ے         وہ            ن 

      ر ں   ن   ر   ۔      ا               اس 

      ارس    ں،ذ   ت     ہ  ا ا  ۔          ے  اس        د

  ل     ا ارس   و       )٢٧( ۔ا

  رغ ا    ان اداروں       اور   ا ں  ان        ں  ور

 ا    ق در ق   وع    ر   ا ى۔    اور  ا  ا  ا  ا   ارس        

    ن            ا   ر        ا   ا    اور     را    د  

    ن   ۔ ان آ ر    وں     ر           ا       ا ت   و      ارس 
                                                             

26– Yang Wen-jiong, “Women's Madrasah: Development of Mosque Education and 

Displacement of the Role of Cultural Transmission –– Taking Lanzhou, Xian 
and Linxia as Examples,” Researches on the Hui (2002), 1. 

27– Ibid. 



 
١٩٦ 

      وا د س   رو ن   ، اور ز  اداروں     اور          ف     اور 

  دار ادا     ذ            ا    ۔  ح وہ  ں اس    ا ل       ا  

 آ      اور ۔ ر     ا م   ا ل     ا  ہ   ر       اس ۔  

       دو   دور     آج   ا   و،       رے    م   ا  ا   اور اس 

 دور دورہ  ں  ا ام   ا رے    ار    ۔ا

 و   اس        اس   ص     ر      ر     ڑے 

                     ۔   لا   ں    ارس   ان     ر    

 دا  ا     ا              اور اس  م   ا     ں  ا      ۂ       

 ،     ں  ن        ا    اداروں      ا ہ ا  ا    ت  آ    ا

    ہ   ر   ادارے ۔       ا ں ا    ا       ف    ر    ل 

  رى    ں  ن       ب د           ت    دى ا    

    ا   ل        ادارے  ۔اور دو          د    او   د  

 اور     ون                 ں ا      ا ں        دراز   

   در    وا۔ و          ر    ،(Kindergartens) ر ا ا

   اور    ل     رو   ں    ں        ارس    ى   ادارے اور 

ل         ان اداروں    ں         ر۔ آ     ح  ت  اس   

    ا رے       ذر ل       و     اور ا  و    ۔ 

  ا
  و       م       و     ا     ا       م   ا   اس 

        :د

١–    ت   اس       و     ا                ن    اور   

    ر        دا ں ،          ا   ں اور    

    د دہ   ز دہ   ز    و  ر و آرا اور  ن ا   ۔ در
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٢–       م     ارس     وں    اور ں            و    ا   ا  

چ      م   اس   اور و رى     ا      اس دور      ا وع    ں 

  ھ ، د     دہ آ  ز   دى    ام ا و        ا ا۔     ت   اس 

 ا  اس     ورت                اں  ،      

            ا ن      ر   ا ں   ا۔ور      آج 

           م      ،ور  و        ا     رات    ل    

  ۔

٣–         ذ ت   از  اس  ت      رے    م   دن رات ا       ورى   

  ات   ا  اور اس  وف         و ا ظ     ۔ام       

    رے    م    ا   م   ا                ہ   

   آ    ان   رت  ،   ا ِ  ا      آ   م    آ     م  ا    

    اور        در      ادراك  ت     در   م  ا  ا  وہ  ۔    ا

 اس   د    ر     ت      ا  ا    و  ر    ڑ    ے 

  ے  رت  ن       وہ       ت     ا  در   ا   ا

ل    ہ  ز ف     ت        ادا دار ت    وروا ار ا   ا    اور     

 دارى س     ں       د       ۔ 

  

  
خ خ خ خ خ  
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